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Regierungsvorlage

] Bundesgesetz vom XXXXXXXXXX,
mit dem das Antidumpinggesetz 1971 gein-
dert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:
Artikel I

Das Antidumpinggesetz 1971, BGBL Nr. 384,
in der Fassung der Antidumpinggesetznovelle
1978, BGBJ. Nr. 666, wird wie folgt geindert:

1. § 7 hat zu lauten:
»§ 7. (1) Als normaler Wert einer Ware gilt

a) der vergleichbare Preis einer zur Verwen-
dung oder zum Verbrauch im Ausfuhr-
land bestimmten gleichartigen Ware im
normalen Handelsverkehr oder, "

b) wenn ein vergleichbarer Preis gemiff lit. a

nicht feststellbar ist oder wegen der beson-

deren Marktlage keinen passenden Ver-
gleich zuliflt,

aa) der hochste vergleichbare Prels fiir

~ eine gleichartige Ware bei der Aus-

fuhr nach einem Drittland, soweit die-
ser reprisentativ ist, oder

die Summe der Herstellungékosten im
Ursprungsland fiir eine gleichartige
‘Ware zuziiglich eines angemessenen
Betrages fiir Verwaltungs-, Verkaufs-
und sonstige Kosten sowie fiir den
Gewinn. Der Gewinnaufschlag darf den
Gewinn, der {iblicherweise bei Ver-
kiufen von Waren der gleichen all-
gemeinen Art auf dem Inlandsmarkt
des Ursprungslandes ermelt wird, nicht
ibersteigen.

bb)

(2) Wenn die wvertraglichen Verpflichtungen
UOsterreichs dies vorsehen; gilt als normaler Wert

a) der Verkaufspreis fiir eine gleichartige Ware
eines Drittlandes mit Marktwirtschaft zum
Verbrauch auf dem Inlandsmarkt oder zur
Ausfuhr, oder '

b) die Summe der Herstellungskosten in
einem Drittland mit Marktwirtschaft fiir

eine gleichartige Ware zuziiglich eines an-
gemessenen Betrages fiir Verwaltungs—
Verkaufs- und sonstige Kosten sowie fiir den
Gewinn, wobei der Gewinnaufschlag den
Gewinn, der iiblicherweise bei Verkiufen
“von Waren der gleichen allgemeinen Art
auf- dem Inlandsmarkt des Ursprungslandes
erzielt wird, nicht iibersteigen darf, oder

¢) wenn weder der nach lit. a, noch der nach

* lit. b ermittelte normale Wert eine gecignete
Grundlage darstellt, der vergleichbare Preis
einer zur Verwendung oder zum Verbrauch
in Usterreich bestimmten Ware, der erfor-
derlichenfalls um eine angemessene Gewinn-
spanne zu berichtigen ist.

(3) Soweit das Ausfuhrland nicht auch das
Ursprungsland ist, kann unbeschadet der Abs. 1
und 2 an Stelle des Preises im Ausfuhrland der
Preis im Ursprungsland zur Ermittlung des nor-
malen Wertes herangezogen werden, wenn dies
den wirtschaftlichen Gegebenheiten besser ent-
spricht, insbesondere wenn in das Ausfuhrland
eingefithrte Waren unverindert’ wieder ausge-
fithrt oder solche Waren im- Ausfuhrland nicht
hergestellt werden oder wenn ein vergleichbarer
Preis im Ausfuhrland nicht feststellbar ist.”

2.§12 Abs. 1 hat zu lauten:

»§ 12. (1) Bei Priifung der Frage einer Schidi-
gung im Sinne dieses Bundesgesetzes sind neben
den Auswirkungen der Dumpingeinfuhren auf den
betroffenen Wirtschaftszweig auch alle anderen
Faktoren in Betracht zu ziehen, die die Lage
dieses Wirtschaftszweiges nachteilig beeinflussen.
Die Feststellung ¢iner Schidigung im Sinne dieses
Bundesgesetzes darf nur getroffen werden, wenn
die Schidigung auch ohne das Hinzutreten anderer
Faktoren bedeutend ist oder bedeutend wire.

3. § 13 Abs. 1 hat zu lauten:

»§ 13. (1) Die Bewertung einer Schidigung als
bedeutend im Sinne dieses Bundesgesetzes hat auf
Grund einer. Gesamtbeurteilung aller Faktoren,
die auf den Wirtschaftszweig einwirken, bzw.
deren Entwicklungstendenzen zu erfolgen. - Als
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solche Faktoren gelten beispielsweise: Produk-
tion, Umsatz, Marktanteil, Gewinn, Preise, Aus-

. fuhrergebnisse, Anzahl der Beschiftigten, Léhne,

Investitions- und Kapitalbeschaffungsméglichkei-
ten, Wachstum, Lagerhaltung, Grad der Kapazi-
tatsausniitzung des Wirtschaftszweiges und dessen
Produktivitit, Umfang der Dumpingeinfuhren,
Umfang und Preise der sonstigen Einfuhren, der
Wettbewerb zwischen den inlindischen Herstel-
lern, Nachfrageriickgang als Folge eines Ange-
botes von Substitutionswaren oder als Folge von
Anderungen des Verbrauchergeschmackes sowie
sonstige Faktoren, die die inlindischen Preise
beeinflussen. Beziiglich des Umfanges der Dum-
pingeinfuhren ist auch zu priifen, ob eine erheb-
liche Erhshung dieser Einfuhren entweder absolut
oder im Verhiltnis zur Produktion oder zum
Verbrauch in Usterreich stattgefunden hat. Hin-
sichtlich der Auswirkungen der Dumpingeinfuh-
ren auf die Preise ist auch zu priifen, ob eine
erhebliche Preisunterschreitung durch die Dum-
pingeinfuhren im Vergleich zum Preis einer
gleichartigen Ware in Usterreich eingetreten ist
oder ob diese Einfuhren in anderer Form einen
erheblichen Druck auf die Preise bewirken oder
wesentlich zur Verhinderung von Preiserhdhun-
gen beitragen, die sonst eingetreten wiren.

4. § 14 :Abs. 2 hat zu lauten:

»(2) Sind jedoch Hersteller mit den Expor-
teuren oder Importeuren geschiftlich verbunden
oder selbst Importeure der Ware, die Gegenstand
eines Dumpings ist, so sind unter dem Begriff
» Wirtschaftszweig® nur die iibrigen Hersteller zu
verstehen.* '

5.§ 18 hat zu lauten:

»§ 18. Werden Ermittlungen aufgenommen, S0
sind Vertreter des Ausfuhrlandes oder der Aus-
fuhrlinder, die nach amtswegiger Kenntnis be-
troffenen Exporteure und Importeure, Vertreter
des betroffenen Wirtschaftszweiges und, soweit
die Einleitung auf Antrag erfolgt ist, der Antrag-
steller in geeigneter Weise in Kenntnis zu setzen.
Die Aufnahme der Ermittlungen ist auflerdem
im ,,Amtsblatt zur Wiener Ze1tung kundzu-
machen.*

6.§ 19 Abs. 2 hat zu lauten:

»(2) Vertraulich sind insbesondere alle Unter-
lagen, deren Preisgabe einem Konkurrenten er-
hebliche Wettbewerbsvorteile brichten oder den
Auskunftgeber oder die Person, von der der
Auskunftgeber die Unterlagen erhalten hat, er-
heblich schidigen wiirde, sowie Unterlagen, die
von den an den Ermittlungen Beteiligten ver-
traulich mitgeteilt wurden. Diese Unterlagen
diirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des
Avuskunftgebers preisgegeben werden. Ein Aus-
kunfrgeber kann ersucht werden, eine nichtver-
trauliche Zusammenfassung seiner Auskiinfte zur

Verfiigung zu stellen. Erklirt er, daf sich die
Auskunft nicht fiir eine solche Zusammenfassung
eignet, hat er die Griinde hiefiir anzugeben.*

7.§ 21 hat zu lauten:

»§ 21. Ergeben die Ermittlungen, daft die Be-
weise fiir das Dumping und die Schidigung nicht
ausreichen, so sind die Ermittlungen einzustellen
und hievon die im § 18 genannten Personen in
geeigneter Form in Kenntnis zu setzen. Die Ein-
stellung ist im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung®
gemeinsam mit den wesentlichen Feststellungen
und Schlufifolgerungen und einer Zusammenfas-
sung der Griinde kundzumachen.

8. § 22 Abs. 4 hat zu lauten:

»(4) Die Verordnung gemifl Abs. 1 ist im
»Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kundzumachen.
Gemeinsam mit dieser Kundmachung sind die
Feststellungen und Schlufifolgerungen in bezug
auf alle als erheblich erachteten Sach- und Rechts-
fragen sowie die Griinde und Grundlagen hiefiir
kundzumachen. Diese Verlautbarung ist den im
§ 18 genannten Personen zu iibermitteln,*

9.§ 23 hat zu lauten:

»§ 23. (1) Verpflichten sich die betroffenen
Exporteure nach Aufnahme von Ermittlungen
freiwillig, ihre Preise so zu indern, daf die schidi-
gende Auswirkung des Dumpings beseitigt ist,
oder die Ausfuhr der Ware, die Gegenstand von
Ermittlungen ist, nach Usterreich zu unterlassen
und kann die Einhaltung einer solchen Verpflich-
tung insbesondere im Hinblick auf die Zahl der
Exporteure oder der méglichen Exporteure iiber-
wacht werden, so sind die Ermittlungen einzu-
stellen.

(2) Unbeschadet einer Verpfhchtung gemifl
Abs. 1 sind die Ermittlungen jedoch fortzusetzen,
wenn die betroffenen Exporteure dies verlangen.
Ergeben die fortgesetzten Ermittlungen, dafl eine -
Schidigung des Wirtschaftszweiges nicht gegeben
ist, so erlischt die Verpflichtung der betroffenen
Exporteure, es sei denn, die Feststellung, daff
keine Schidigung droht, ist weitgehend auf das
Bestehen der Preisverpflichtung zuriickzufiihren,

(3) Jede Einstellung der Ermittlungen gemif}.
Abs. 1 und jede Beendigung einer Verpflichtung
nach Abs. 1 oder 2 ist im ,,Amtsblatt zur Wiener
Zeitung“ gemeinsam mit den wesentlichen
Schlufifolgerungen und einer Zusammenfassung
der Griinde kundzumachen.”

10. § 25 hat zu lauten:

»$§ 25. Von der Erlassung oder Aufhebung einer
Verordnung gemifl § 22 Abs. 1 sowie von der
Einstellung der Ermittlungen oder von der Be-
endigung einer Verpflichtung nach § 23 sind die
Behorden der betroffenen -Ausfuhrlinder oder

Ursprungslinder in Kenntnis zu setzen. Mit
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dieser Mitteilung sind im Falle einer Verordnung
gemif § 22 Abs. 1 die Feststellungen und Schlufi-
folgerungen in bezug auf alle als erheblich erach-
teten Sach- und Rechtsfragen sowie die Griinde
und Grundlagen hiefiir, in allen iibrigen Fillen
. die wesentlichen Feststellungen und Schluffolge-
rungen und eine Zusammenfassung der Griinde
bekanntzugeben.*

11. § 26 Abs. 2 hat zu lauten:

»(2) Durch die Verordnung nach Abs. 1 ist
die Héhe der Primie oder Subvention festzustel-
len und anzuordnen, daff der Ausgleichszoll in
der Hohe der festgestellten Primie oder Subven-
tion, gegebenenfalls in der Hohe der Summe
aller festgestellten Primien oder Subventionen,
einschliefllich jeder besonderen, fiir die Versen-
dung dieser Ware gewihrten Subvention zu er-
heben ist. Sofern dies zur Behebung der Schadi-
gung ausreicht, kann abweichend hievon ange-
ordnet werden, dafl der Ausgleichszoll nur in
der Hé&he eines Teiles der festgestellten Primie
oder Subvention bzw. deren Summe zu erheben
ist.

12.§ 28 hat zu lauten:

»§ 28. (1) Erklareq sich die Behorden eines
Ausfubrlandes nach Aufnahme von Ermittlun-
gen bereit, die Primie oder Subvention abzuschaf-
fen oder zu begrenzen oder andere Mafinahmen
in bezug auf ihre Auswirkungen zu treffen und
werden hiedurch die schidigenden Auswirkungen
der Exporte beseitigt, so sind die Ermittlungen
nicht fortzusetzen.

(2) Ermittlungen sind weiters nicht fortzuset-
zen, wenn sich die betroffenen Exporteure mit
Zustimmung der Behérden des Ausfuhrlandes
freiwillig verpflichten, ihre Preise so zu indern,
dafl die schidlichen Auswirkungen der Exporte
entfallen, oder die Ausfuhren der Ware, die
Gegenstand von Ermittlungen ist, nach Uster-
reich zu unterlassen und die Einhaltung einer
solchen Verpflichtung insbesondere im Hinblick
auf die Zahl der Exporteure oder der méglichen
Exporteure iiberwacht werden kann,

(3) Im iibrigen sind die Bestimmungen des Ab-
schnitts II' auf diesen Abschnltt sinngemafl anzu-
wenden,“

13. § 36 hat zu lauten:

»§ 36. (1) Wurden Ermittlungen aufgenommen
und ist das Vorliegen eines Dumpings und einer
Schidigung glaubhaft gemacht worden, so ist,
wenn dies zur Hintanhaltung einer weiteren
Schidigung geboten erscheint, nach Anhdrung
des Beirates durch Verordnung der normale Wert
(§ 22 Abs. 2) oder der Basispreis (§ 22 Abs. 7)
vorliufig festzustellen.

(2) Wurde festgestellt,

a) dafl schon frither Dumpingeinfuhren eine
Schidigung verursacht haben oder daf} der
Importeur wuflte oder hitte wissen miissen,
dafl der Exporteur Dumping betreibt und
daf dies eine Schidigung verursachen
wiirde, und

b) dafl die - Schidigung durch sporadisches -

Dumping (massive- Dumpingeinfuhren der
betreffenden Ware in einem verhiltnismi-
Rig kurzen Zeitraum) von solchem Ausmafl
verursacht wurde, dafl es zur Verhiitung
von Wiederholungen notwendig erscheint,
auf diese Einfuhren riickwirkend einen
Antidumpingzoll einzuheben, ist in der
Verordnung nach Abs. 1 anzuordnen, dafl
ein Anndumpmgzoll auch fiir jene Waren

zu erheben ist, hinsichtlich welcher der fiir

die Anwendung der zolltarifarischen Bestim-
mungen maflgebliche Zeitpunkt nicht fri-

her als drei Monate vor dem Inkrafttreten

der Verordnung liegt.

(3) Wird festgestellt, daff Verpflichtungen ge-
mif § 23 Abs. 1 nicht erfiillt wurden, gelten
die Ermittlungen als wiederaufgenommen; in
diesem Fall ist auf Grund der vorliegenden Unter-
lagen nach Anhdrung des Beirates durch Ver-
ordnung. der normale Wert oder der Basispreis
vorliufig festzustellen. In der Verordnung ist
weiters anzuordnen, daff ein Antidumpingzoll

auch fiir Waren zu erheben ist, hinsichtlich wel-

cher der fiir die Anwendung der zolltarifarischen
Bestimmungen mafigebende Zeitpunkt nicht
frisher als drei Monate vor dem Inkrafttreten
dieser Verordnung liegt. Die riickwirkende Zoll-
festsetzung gilt jedoch nicht fiir Einfuhren, die
vor der Nlchterfullung der Verpﬂlchtungen ab-
gefertigt worden sind.”

14. § 37 hat zu lauten:

»§ 37. (1) Wurden Ermittlungen aufgenommen
und ist glaubhaft gemacht worden, dafl im Ur-
sprungs- oder Ausfuhrland mittelbar oder un-
mittelbar eine Primie oder Subvention fiir die
Gewinnung, Herstellung oder Ausfuhr dieser
Ware gewihrt und hiedurch eine Schidigung ver-
ursacht wird, so ist, wenn dies zur Hintanhaltung
einer weiteren Schiidigung geboten erscheint,
nach Anhdrung des Beirates durch Verordnung
die Hohe der in § 26 Abs. 2 angefiihrten Primien
oder Subventionen vorliufig festzustellen.

(2) Wurde unter auflergewshnlichen Umstin-
den beziiglich einer subventionierten Ware fest-
gestelle, dafl eine schwer wieder gutzumachende
Schidigung durch innerhalb eines verhiltnismiflig
kurzen Zeitraumes getitigte massive Einfuhren
einer Ware verursacht wurde, fiir die Ausfuhr-
subventionen gezahlt oder gewihrt wurden, und
wird eine riickwirkende Erhebung von Aus-
gleichszollen auf diese Einfuhren fiir notwendig
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erachtet, um die Wiederholung einer solchen
Schidigung zu verhindern, ist in einer Verord-
nung nach Abs. 1 anzuordnen, dafl . ein Aus-
gleichszoll auch fiir jene Waren zu erheben ist,
hinsichtlich welcher der fiir die Anwendung der

.zolltarifarischen Bestimmungen mafigebende Zeit-

punkt nicht frither als drei Monate vor dem In-
krafttreten dieser Verordnung liege. -

(3) Wird festgestellt, dafl Verpflichtungen ge-
mif} § 28 Abs. 1 oder 2 nicht eingehalten wurden,

gelten die Ermittlungen als wiederaufgenommen;-

in diesem Fall ist auf Grund der vorliegenden

Unterlagen nach Anhérung des Beirates durch
- Verordnung die Hohe der Primien oder Sub-

ventionen vorliufig festzustellen. In der Ver-
ordnung ist weiters anzuordnen, dafl ein Aus-
gleichszoll auch fiir Waren zu erheben ist, hin-
sichtlich welcher der fiir die Anwendung der
zolltarifarischen Bestimmungen mafigebende Zeit-
punkt nicht frither als drei Monate vor dem In-
krafttreten dieser Verordnung liegt. Die riick-
wirkende Zollfestsetzung gilt jedoch nicht fir
Einfuhren, die vor der Nichterfiillung der Ver-
pflichtungen abgefertigt worden sind.*

15. § 38 hat zu lauten:

»§ 38. (1) Verordnungen gemifl § 36 oder § 37
sind im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kund-
zumachen. Sie treten an dem ihrer Kundmachung
folgenden Tag in Kraft und mit dem Wirksam-
werden einer die gleiche Ware betreffenden Ver-
ordnung gemifl § 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1
spitestens jedoch vier Monate nach ihrer Kund-
machung, aufler Kraft. Sie sind unverziiglich
aufzuheben, wenn die sie” begriindenden Um-
stinde weggefallen sind.

(2) Gemeinsam mit der Verordnung sind die
Feststellungen und Schlufifolgerungen in bezug
auf alle- von den untersuchenden Behdrden als
erheblich erachteten Sach- und Rechtsfragen sowie

die Griinde und Grundlagen hiefiir kundzu-
machen.

. (3)- Auf Grund von Verordnungen nach § 36
oder § 37 ist der Antidumpingzoll oder Aus-
gleichszoll vom Zollamt vorliufig festzusetzen.

(4) Wenn die Verordnung nach § 36 oder § 37
gemifl Abs. 1 aufgehoben wird oder ohne gleich-
zeitiges Wirksamwerden einer Verordnung nach
§ 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1 aufler Kraft tritt,

ist der gemifl Abs. 3 ergangene Bescheid- aufzu-
heben.

- (5) Die vorlaufige Festsetzung ist

" a) fir endgiiltig zu erkliren, wenn bei An-
wendung de_r Verordnung nach § 22 Abs, 1

' 4 . 496 der Beilagen

oder § 26 Abs. 1 ein Antidumpingzoll oder’

" Ausgleichszoll festzusetzen wire, der gleich
hoch oder héher ist als der vorliufig fest-
gesetzte;

b) durch eine endgiiltige Festsetzung entspre-
-chend der Verordnung nach § 22 Abs. 1
oder § 26 Abs. 1 zu ersetzen, wenn nach
dieser Verordnung ein Antidumpingzoll
oder Ausgleichszoll festzusetzen ist, der
niedriger ist als der vorliufig festgesetzte.”

16. § 39 hat zu lauten:

»§ 39. Von der Erlassung oder Aufhebung
einer Verordnung gemifl § 36 oder § 37 sind
die Behdrden der betroffenen  Ausfuhrlinder
oder Ursprungslinder in Kenntnis zu setzen.
Mit dieser Mitteilung sind die Feststellungen und
Schlufifolgerungen in bezug auf alle von den
untersuchenden Behorden als erheblich erachteten
Sach- und Rechtsfragen sowie die Griinde und
Grundlagen hiefiir bekanntzugeben. Im  Falle
der Aufhebung einer Verordnung geniigt die Be-

kanntgabe der wesentlichen Feststellungen und -

Schluflfolgerungen und einer Zusammenfassung
der Griinde.

17. § 42 hat zu lauten:

»$ 42. (1) Mit der Vollzichung dieses Bundes—
gesetzes ist, soweit in diesem Bundesgesetz nichts
anderes bestimmt ist, der Bundesminister fiir

»| Handel, Gewerbe und Industrie, hinsichtlich der

§§ 22 Abs. 1, 26 Abs. 1, 36 und 37 im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen
betraut; betrifft die Vollzichung der §§ 22
Abs. 1, 26 Abs. 1, 36 und 37 Waren, beziiglich
derer fiir die Erteilung der Ein- oder Ausfuhr-
bewilligungen nach dem Auflenhandelsgesetz
1968, BGBl. Nr. 314, der Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft zustindig -ist, ist auch
mit diesem das Einvernehmen herzustellen.

(2) Mit der Vollziehung der §§ 2, 3, 5, 34, 35
Abs. 2 und 3, 38 Abs. 3 bis 5 sowie 41 ist der
Bundesminister fiir Finanzen betraut.

(3) Mit der Vollzichung des § 32 Abs. 3 ist
der Bundesminister Fir Justiz betraut.*

Artikel II

Die Zustindigkeit zur Vollziehung dieses Bun-
desgesetzes richtet sich nach § 42 des Antidum-

pinggesetzes in der Fassung des Art. I dleses
Bundesgesetzes
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Erliuterungen

Allgemeiner Teil

Unter den im Rahmen der sogenannten ,,To-
kio-Runde® des Allgemeinen Zoll- und Handels-
abkommens (GATT) ausgearbeiteten Staatsver-
trigen befinden sich auch das ,;Ubereinkommen
zur Auslegung und Anwendung der Art. VI,
XVI und XXHI des Allgemeinen Zoll- und Han-
delsabkommens® (im folgenden kurz ,Subven-
tionskodex* genannt) und das ,,Ubereinkommen
zur Durchfilhrung von Art. VI des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens* (im fol-
genden kurz ,,Antidumpingkodex” genannt).
Osterreich ist diesen beiden multilateralen Ver-
einbarungen beigetreten. Die Ratifikationsurkun-
den wurden am 28. Mai 1980 hinterlegt. Die
Ubereinkommen sind am 27. Juni 1980 fiir
Osterreich in Kraft getreten. Die Publikation
im Bundesgesetzblatt ist am 24. Juli 1980 unter
den Nummern 326 und 327 erfolgt.

Beide Vertrige enthalten Bestimmungen, die
sich mit Fragen des Dumpings in seinen ver-

schiedenen Formen, einschlieflich des Primien-|

und Subventionsdumpings, befassen. Die ent-
sprechende nationale Rechtsvorschrift Osterreichs
ist das Antidumpinggesetz 1971, BGBL. Nr. 384,
in der Fassung der Antidumpinggesetznovelle
1978, BGBL Nr. 666.. Dieses Gesetz ermdglicht
zwar bereits in seiner derzeitigen Fassung, alle
sich aus den beiden vorgenannten Staatsvertri-
gen ergebenden Verpflichtungen zu erfiillen. Die
Vertrige riumen den Mitgliedstaaten jedoch auch
gowisse zusitzliche Moglichkeiten bei der Dum-
ping-Bekdmpfung ein, die das 8sterreichische Ge-
setz noch nicht vorsieht. Um diese Mdglichkeiten
im Interesse eines verbesserten Schutzes der Oster-
reichischen Wirtschaft vor auch international als
unzulissig anerkannten Praktiken zu niitzen, be-

darf es daher einer Erginzung der nationalen |

Osterreichischen Antidumping-Bestimmungen.
Dariiber hinaus empfiehlt es sich im Interesse
der Rechtsklarheit und Rechtssicherheit das Anti-
dumpinggesetz auch formell moglichst weitgehend
an den Inhalt der vorgenannten Vertrige anzu-
passen.

Der vorliegende Entwurf verfolgt ausschlief-
lich die beiden vorgenannten Zielsetzungen. Ein

zusitzlicher Personalaufwand oder eine zusitz-
liche finanzielle Belastung des Bundes ist nicht
zu erwarten.

Besonderer Teil
ZuArt. 1 Z1(§7):

GemiR Art. 2 des Antidumpingkodex gilt
eine Ware dann als Gegenstand eines Dumpings,
wenn sie unter threm ,,normalen Wert auf den
Markt des Einfuhrlandes gebracht wird, wobei
als normaler Wert in erster Linie der vergleich-
bare Preis einer zum Verbrauch im Ausfuhrland
bestimmten gleichartigen Ware im -normalen
Handelsverkehr gilt. Werden gleichartige- Waren
auf dem Inlandsmarkt des Ausfuhrlandes nicht im
normalen Handelsverkehr verkauft oder lassen
solche Verkiufe wegen der besonderen Marktlage
keinen passenden Vergleich zu, kommen andere
Kriterien fiir idie Ermittlung des normalen Wer-
tes zur Anwendung, nimlich der: vergleichbare

Preis fiir eine gleichartige Ware bei der Ausfuhr

nach einem Drittland, sofern er reprisentativ ist,
oder die Summe der Herstellungskosten im Ur-
sprungsland zuziiglich eines angemessenen Be-

trages fiir Verwaltungs-, Verkaufs- und sonstige-

Kosten sowie fiir den Gewinn. § 7 Abs. 1 des
Antidumpinggesetzes beriicksichtigt in seiner bis-
herigen Fassung expressis verbis nur den Fall,

dafl ein vergleichbarer Preis einer zur Verwen-

dung oder zum Verbrauch im Ausfuhrland be-
stimmten gleichartigen. Ware im normalen Han-
delsverkehr nicht festgestellt werden kann. Nun-
mehr - soll klargestellt wérden, dafl die alternati-
ven Ermittlungskriterien fiir den normalen Wert
auch dann gelten, wenn zwar Verkiufe auf dem
Inlandsmarkt ides Ausfuhrlandes feststellbar sind,
aber wegen der. besonderen Marktlage. keinen
passenden Vergleich zilassen. Eine solche Situation
wird beispielsweise dann gegeben sein, wenn der
begriindete Vendacht besteht, dafl die festgestell-
ten Preise nicht einmal die Deckung aller variab-

len und fixen Kosten der Erzeugung ermdglichen. .

Teil .1V, Art. 15 des Subventionskodex be-
schiftigt sich mit der ,Besonderen Situation®,
die dann .eintritt,- wenn eine behauptete Schi-
digung durch Einfuhren ,,aus einem in den AN-
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MERKUNGEN UND ERGANZENDEN BE-
STIMMUNGEN zum Allgemeinen Abkommen
(Anlage I, Art. VI, Abs. 1, Punkt 2) ange-
fithrten Land“ verursacht wird. Die in der ge-
nannten Bestimmung enthaltene Definition um-
schreibt einen solchen Staat als ein ,,Land, dessen
Hanidel ganz oder nahezu ganz einem staatlichen
Monopol unterliegt und in dem alle Inlands-
preise vom Staat festgesetzt wenden®,

Es ist in der Tat sehr schwierig, wenn nicht
unmdglich, bei Dumping aus Staatshandelslindern
einen ,;Normalen Wert“ zu ermitteln oder das
Ausmafl einer Subventionierung von. Ausfuhren

 festzustellen.

Art. 15 des Subventionskodex riumt den
Mitgliedstaaten verschiedene Mdglichkeiten ein.
So koénnen sie frei wihlen, ob sie im konkreten
Fall ihr Verfahren und ihre Mafinahmen auf den
Subventionskodex oder auf den Antidumping-
kodex stiitzen, Sie kdnnen ferner im einen wie im
anderen Fall den Betrag der geschitzten Subven-

-tion oder die Dumpingspanne durch Vergleich

des Ausfuhrpreises mit dem Verkaufspreis einer
gleichartigen Ware ‘in einem Drittland oder mit
dem rechnerisch ermittelten Wert einer. gleich-
artigen Ware in einem Drittland ermitteln. Ist
weder ein Verkaufspreis noch ein rechnerisch er-
mittelter Preis in einem Drittland eine angemes-
sene Grundlage fiir die Ermittlung der Subventio-
nierung oder des Dumpings, dann kdnnen sie
den Preis im eigenen Land zugrunde legen, wobel
dieser Preis erforderlichenfalls um eine ange-
messene Gewinnspanne zu berichtigen ist.

Das Antidumpinggesetz kennt diese Médglich-
keiten derzeit noch nicht. Es bedarf daher einer
Erginzung. Zu diesem Zweck werden entspre-
chende Bestimmungen in den § 7 eingefiigt.

Zu Art.T Z 2 (§ 12 Abs. 1):

©°§ 12 Abs. 1 in der gegenwirtigen Fassung
sieht vor, dafl die Feststellung, eine Schidigung
im Sinne des Antidumpinggesetzes liege vor oder
drohe, nur getroffen werden darf, wenn glaubhaft
gemacht wird, dafl die Einfuhr der den Gegen-

‘stand des Dumpings bildenden Ware die Haupt-

ursache dieser Schidigung ist. Der ,neue™ Anti-
dumpingkodex enthilt. diese Forderung nicht
mehr. Er fordert' nunmehr lediglich, daf die
Schidigung auch ohne Hinzutreten anderer in
Betracht zu ziehende Faktoren bedeutend sein
mufl. § 12 Abs. 1 soll dieser neuen Fassung des
Kodex angepafit werden.

Zu Art. T Z 3 (§ 13 Abs. 1):
. § 13 Abs. 1 enthilt eine beispielsweise Auf-

zihlung von Faktoren, die in eine Gesamtbeur- |

teilung der Schidigung einzubeziehen sind. Der
»heue” . Antidumpingkodex enthilt in seinem

Art. 3 Abs. 3 gleichfalls eine solche Aufzih-
lung, wobei noch einige zusitzliche, im Anti-
dumpinggesetz 1971 nicht ausdriicklich erwihnte
Beurteilungskriterien genannt werden. § 13 Abs. 1
soll daher entsprechend erginzt werden, wobei
nach wie vor gilt, dafl die Aufzihlung nur eine
beispielsweise ist und dartiber hinaus jeder wei-
tere Faktor in die Priifung einzubeziehen ist, der
die Lage des Wirtschaftszweiges beeinflufit.

Zu Art. 1 Z 4 (§ 14 Abs. 2):

Unter dem Begriff ,,Wirtschaftszweig® sind
grundsitzlich alle inlindischen Erzeuger gleich-
artiger Waren oder diejenigen unter ihnen zu
verstehen, deren Gesamtproduktion den grofle-
ren Anteil an der inlindischen Produktion aus-
macht. Auszuscheiden sind dabei alle jene Herstel-
ler, die gleichzeitig Importeure der den Gegen-
stand des Dumpings bildenden Ware sind. Der
neue Antidumpingkodex erweitert letztere Be-
stimmung dahin gehend, daf} auch jene Erzeuger
auszuscheiden sind, die mit den Exporteuren
oder Tmporteuren geschiftlich verbunden sind,
wobei unter- einer ,,geschiftlichen” Verbindung
nicht ‘blofle geschiftliche Verbindungen wie etwa
zwischen Kiufer und Verkiufer zu verstehen
sind, sondern engere Verbindungen, wie sie zwi-
schen Mutter- ~und Tochterunternehmen oder
zwischen den Gliedern multinationaler Konzerne
existieren.

Da es jedoch tiberaus schwierig ist, die Art
dieser ,,geschiftlichen Verbindungen niher zu
definieren, hat der Kodex darauf verzichtet und
lediglich in einer Fuflnote zu Art. 4 Abs. 1’
lit. 1 zum Ausdruck gebracht, dafl die Vertrags-
parteien sich auf eine einheitliche Auslegung des
Begriffes ,,geschiftlich verbunden® einigen soll-

| ten. Dementsprechend wird auch § 14 Abs. 2

dem Wortlaut.des Kodex angepaft.

Zu Art. T Z 5 (§ 18):

§ 18, zweiter Satz, sah vor, dafl die Aufnahme
von Ermittlungen kundgemacht werden kann,
wenn dies der Sachlage nach zweckmiflig oder
insbesondere wegen der Mehrzahl der allenfalls
betroffenen Exporteure und Importeure novwen-
dig ist. In Ubereinstimmung mit Art. 6
Abs. 6 des Antidumpingkodex soll diese ,,Kann-
Bestimmung® in eine zwingende Verpflichtung
umgewandelt werden. Fiir die Praxis dndert sich
dadurch nichts, da schon bisher eine Kund-
machung erfolgt ist.

Zu Art. T Z 6 (§ 19 Abs. 2):

§ 19 Abs. 2 bezeichnet jene Unterlagen, die als
vertraulich gelten und bestimmt, daff sie nur
mit Zustimmung des Mitteilenden preisgegeben
werden diirfen. Daran soll sich auch in Zukunft
nichts indern. Art. 6 Abs. 3 des Antidumping-
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kodex sicht jedoch vor, daf} Parteien, die vertrau-
liche Auskiinfte erteilen, ersucht werden kdnnen,
eine nichtvertrauliche Zusammenfassung dieser
Auskiinfte zur Verfligung zu stellen. Sind sie
der Ansicht, dafl die Auskiinfte sich fiir eine sol-
che Zusammenfassung nicht eignen, haben sie die
Griinde hiefiir anzugeben. Diese Bestimmung, die
letztlich im Interesse aller an einem Verfahren
Beteiligten liegt, soll in das Antidumpinggesetz
1971 iibernommen weriden. ‘

Zu Art. T Z 7 (§ 21):

; Gemdf Art. 8 Abs. 5 des Antidumping-
kodex ist jede vorliufige oder endgiiltige Fest-
stellung bejahender oder verneinender Art sowie
die Aufhebung einer - Feststellung bekanntzu-
machen. Bei bejahender Feststellung hat die Be-
kanntmachung *die Feststellungen und Schluf-
folgerungen in bezug auf alle von den unter-
suchenden Behdrden als erheblich erachteten Sach-
und Rechtsfragen sowie die Griinde und Grund-

lagen hiefiir zu enthalten. Bei einer ablehnenden-

Feststellung miissen zumindest die wesentlichen
Schluflfolgerungen und eine Zusammenfassung
der Griinde in der Bekanntmachung enthalten
sein. Alle Bekanntmachungen sind auferdem den
Vertragsparteien (Lindern), deren Waren Gegen-
stand der Feststellung sind, sowie den Expor-
teuren, von .denen bekannt ist, daf} sie daran
interessiert sind, zu {ibermitteln. '

Werden Ermittlungen eingestellt, weil sie er-
geben haben, dafl die Beweise fiir ein Dumping
und eine Schidigung nicht ausreichen, dann han-
delt es sich dabei um eine ,,verneinende® bzw.
»ablehnenide® Feststellung im Sinne des Kodex.
Sie bedarf daher, abgesehen von der Verstin-
digung der Parteien und des Ausfuhtlandes bzw:
der Ausfuhrlinder, der Kundmachung unter An-
gabe der wesentlichen Feststellungen und Schluft-
folgerungen und einer Zusammenfassung der
Grinde. Dementsprechend wird § 21 erginzt.

Zu Art. 1 Z 8 (§ 22 Abs. 4):

Es wird auf das zu Z 7 Gesagte verwie-

T osen.

Zu Art. 1 Z 9 (§ 23):

Der Antidumpingkodex und dementsprechend
auch das Antidumpinggesetz 1971 sehen vor,
dafl ein eingeleitetes Verfahren eingestellt oder
ausgesetzt werden kann, wenn sich der Exporteur
oder die Exporteure verpflichten, ihre Preise zu
indern oder die Ausfuhr in das betreffende Ge-

biet zu unterlassen. Im Antidumpinggesetz fin-

den sich die einschligigen Bestimmungen im § 23.
Er soll im Sinne einer priziseren Ubereinstim-
mung mit dem ,neuen” Antidumpingkodex in
folgenden Punkten geindert wenden.

§ 23 Abs. 1 in der derzeitigen Fassung sicht
die Einstellung der Ermittlungen dann vor, wenn
die Verpflichtung zur Preiskorrektur dazu fithrt,
,dafl die Dumpingspanne entfdllt”. Demgegen-
iiber statuiert Art. 7 Abs. 1 des neuen Anti-
dumpingkodex als Voraussetzung, dafl™ ,die
untersuchenden Behonden iiberzeugt sind, dafl
die schidigende Auswirkung des Dumpings be-
seitigt ist™. Diese Formulierung trigt priziser
als bisher déem Grundsatz Rechnung, dafl die
Beseitigung der durch ein Dumping verursachten
Schidigung nicht unbedingt die Neutralisierung
der vollen Dumpingspanne zur Voraussetzung
hat, sondern auch eine nur teilweisé Abdeckung
gentigen kann. § 23 Abs. 1 wird daher dem
Wortlaut des Art. 7 Abs. 1 Antidumpingkodex
angepafit, wobei unter ,Einstellung der Ermitt-
lungen® sowohl ein vorlinfiger als auch ein end-

giiltiger Abschluf, entsprechend der in Art. 7.

Abs. 1 des Antidumpingkodex enthaltenen Aus-
setzung oder Beendigung des Verfahrens zu sub-
sumieren ist.

Im § 23 Abs. 2 ist in Ubereinstimmung mit dem
Antidumpingkodex vorgesehen, dafl die Ermitt-
lungen unbeschadet einer abgegebenen und an-
genommenen  Preisverpflichtung: fortzusetzen
sind, wenn die Exporteure dies verlangen. Er-
geben die derart fortgesetzten Ermittlungen in
der Folge, dafl keine Schidigung vorliegt oder
droht, wird die Verpflichtung hinfillig. Art. 7
Abs. 2 des neuen Antidumpingkodex erginzt
diese Bestimmung nun dahingehend, dafl diese
Automatik des Wegfalles der Verpflichtung dann
nicht Platz greift, wenn die Feststellung, dafl keine
Schidigung droht, weitgehend auf das Bestehen
einer Preisverpflichtung zuriidkzufiihren ist. Dem-
entsprechend soll auch § 23 Abs. 2 eine Ergin-
zung erfahren.

Gemifl Art. 7 Abs. 7 des Kodex ist jede
Aussetzung oder Beendigung einer Antidumping-

1 Untersuchung im Zusammenhang mit einer

Preisverpflichtung und jede Beendigung einer Ver-
pflichtung offiziell zu notifizieren und unter Be-
kanntmachung der wesentlichen Schlufifolgerun-
gen und einer Zusammenfassung der Griinde
kundzumachen. Dem tragen der neue Abs. 3 des
§ 23 und eine Erweiterung des § 25 Rechnung.

| Zu Art. T Z 10 (§ 25):

§ 25 bestimmt, dafl von der Erlassung oder
Aufhebung einer Verorndnung, mit der die Ein-
hebung eines Antidumpingzolls angeordnet wird,
die Behdrden der betroffenen Ausfuhrlinder und
Ursprungslinder in Kenntnis zu setzen sind. Die-

se Bestimmung wird -in Ubereinstimmung mit

den einschligigen Bestimmungen des Antidum-
pingkodex entsprechend erweitert und um die
Verstindigung von der Einstellung der Ermitt-
lungen gemif § 23 erginzt.
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“sich verpflichtet,
‘oder zu begrenzen oder andere Mafinahmen in
bezug auf ihre Auswirkungen zu treffen oder
-der Exporteur sich einverstanden erklirt, die
‘Preise so zu indern, daBl die schidigende Aus-
wirkung der Subvention beseitigt ist. Eine solche

‘Abs. 6, als
in seinem’ Art.
Behorden des- Einfuhrlandes bei Nichterfiillung
‘der Verpflichtungen auf Grund des Kodex und in
‘Ubereinstimmung . mit
iohne Verzégerung Mafinahmen treffen konnen,
die in der umgehenden Anwendung von vor-
Jdufigen Mafinahmen auf der Grundlage der
besten zur Verfiigung stehenden Angaben be-
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Zu Art. T Z 11 (§ 26 Abs. 2):

Gemifl § 26 Abs. 2 ist vorgesehen, dafl im
Falle der Verhingung eines Ausgleichszolls wegen
Feststellung einer Primie oder Subvention im

:Ursprungs- oder Ausfuhrland dieser Ausgleichs-
‘zoll in der Hohe der festgestellten Primie oder
-Subwention, ' gegebenenfalls in der Hdhe - der

Summe aller festgestellten Primien oder Subven-
tionen, einzuheben - ist. Demgegeniiber erklirt
Art. 4 Abs. 1 des Subventionskodex es fiir
wiinschenswert, dal der Zoll niedriger als der

-volle Betrag der Primie oder Subvention ist,
wenn dieser niedrigere Zoll ausreicht, um die

Schidigung des  inlindischen = Wirtschaftszwei-
ges zu beseitigen, Dem trigt die vorgesehene
Anderung des § 26 Abs. 2 Rechnung.

Zu Art. T Z 12 (§ 28):

Art. 4 Abs. 5 lit. a des Subventionskodex
sicht vor, dafl ein Verfahren betreffend Aus-
gleichszblle ausgesetzt oder beendet werden kann,
wenn entweder die Regierung des Ausfuhrlandes
die Subvention abzuschaffen

Verpflichtungserklirung eines Exporteurs bedarf
der Zustimmung des Ausfuhrlandes. Durch Ein-

fiigung neuer Abs. 1 und 2 in § 28 wird der

Abschnitt TII des Antidumpinggesetzes dieser
Rechtslage angepafit. Abs. 3 entspricht sinngemif}
dem bisherigen § 28.

Zu'Art. T Z 13 (§.36) und Z 14 (§ 37):

Sowohl der Subventionskodex in-seinem Art. 4
auch der

7 Abs. 5 sehen vor, daf} die

seinen Besmmmungen

stehen konnen. Dementsprechend sehen die neuen

Abs. 3. der §§ 36 und 37 vor, dafl ein gemifl

§ 23 Abs. 1 oder § 28 Abs. 1 oder 2 eingestelltes

Verfahren als wiederaufgenommen gilt; wenn die|.
freiwillige Verpflichtung von Exporteuren zur

Preiskorrektur oder zur Einstellung der Ausfuhr
nach' Osterreich oder die Erklirung der Behor-

iden des Ausfuhrlandes betreffend die Abschaffung’
-oder Begrenzung von Primien oder Subvenuonen'
oder andere ‘Mafinahmen zur Beseitigung der
schidlichen Auswirkungen der Exporte nicht ein-

‘gehalten werden. In diesem  Fall hat zunichst
ieine vorliufige Feststellung des normalen Wertes
oder des Basispreises oder der Hohe der Primien

Antidumpingkodex

8 ‘ 496 der Beilagen

oder Subventionen auf der Basis jener Unter-
lagen zu erfolgen, die den Behdrden bereits vorlie-
gen. Fiir diese Verordnungen gelten im iibrigen
die Bestimmungen der §§ 38 und 39. Das wieder-
aufgenommene Verfahren mufl daher innerhalb
von vier Monaten ab Inkrafttreten der vorliu-
figen Mafinahmen abgeschlossen werden.

Sowohl 'dexl- Antidumpingkodex, als auch der
Subventionskodex sehen vor, dafl in gewissen -

Fillen Antidumpingzolle bzw. Ausgleichszille

auch riickwirkend erhoben werden konnen.
Art. 7 Abs. 5 des Antidumpingkodex wund
Art. 4 Abs. 6 des Subventionskodex riumen den
Vertragsstaaten dieses Recht fiir den Fall ein,
dafl ein Exporteur die Verpflichtung zur. Knde-
rung seiner Preise oder zur Einstellung der Aus-
fuhren nach Osterreich nicht einhilt oder wenn
eine Regierung ihre Zusage nicht einhilt, eine
Subvention abzuschaffen oder zu begrenzen oder
andere Mafinahmen in bezug auf ihre Auswir-
kungen zu treffen. In beiden Fillen kénnen um-

gehend vorliufige Mafnahmen auf der Grundlage

der besten zur Verfiigung stehenden Angaben
ergriffen und Zolle auf Waren eingehoben wer-
den, die nicht mehr als 90 Tage vor Anwendung
der vorliufigen Mafinahmen zum freien Verkehr
abgefertigt wurden. Dies ‘gilt jedoch nicht fiir
Einfuhren, die vor der Nichterfiillung der Ver-
pflichtung abgefertigt wonden sind.

Weiters sehen Art. 11 Abs. 1 des Anti-
dumpingkodex und Art. 5 Abs. 9 des Subven-

‘tionskodex wvor, daff bei Fillen sogenannten

nsporadischen Dumpings“ riickwirkend Anti-
dumping- oder Ausgleichszélle erhoben werden
kénnen, wenn gewisse zusitzliche Kriterien ge-
geben sind. Gemifl Art. 5 Abs. 9 des Subven-
tionskodex kann dies geschehen, wenn gemif}
den Feststellungen der Behorden unter.auflerge-
wohnlichen Umstinden durch massive Einfuhren -
inmerhalb eines verhiltnismifig kurzen Zeit-
raumes. eine schwer gutzumachende Schidigung
verursacht wurde und zwar durch die Einfuhr
einer Ware, fiir die Ausfuhrsubventionen in
einer Weise gezahlt oder gewdhrt wurden, die

1 mit dem GATT und dem Subventsionskodex un-

vereinbar ist, und wenn die tiickwirkende Er-
hebung der Ausgleichszslle fiir notwendig erach-
tet wird, um die Wiederholung emer solchen
Schidigung zu verhindern.

Art. 11 Abs:.1 des Antldumpmgskodex zihlt
als Voraussetzung auf, dafl gemifl den Feststel-
lungen der Behorde - entweder schon frither
Dumpingeinfuhren” eine Schidigung verursacht
haben oder der Importeur wufite oder hitte -
wissen  miissen, dafl der Exporteur Dumping
betreibt und dafl dies eine Schidigung verur-
sachen wiirde, dafl die Schidigung durch spora-
disches Dumping von solchem Ausmafl verursacht
wurde, daf} es zur Verhiitung von Wiederholun-
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gen notwendig erscheint, diese Einfuhren riick-
wirkend mit einem Antidumpingzoll zu belegen.

In beiden Fillen ist die Riickwirkung auf
Waren begrenzt, die innerhalb von 90 Tagen
vor Anwendung der vorliufigen Mafinahmen zum
freien Verkehr abgefertigt wurden:

Im Zuge des Begutachtungsverfahrens'wurde von
verschiedener Seite angeregt, auch diese Kodex-
bestimmungen zu niitzen und das Antidumping-
gesetz entsprechend zu erginzen. Der Anregung
wurde entsprochen, weil es sich in der Tat um
Fille handelt, die auch riickwirkende Mafnahmen
rechtfertigen. Es wire sonst méglich, den durch
das Antidumpinggesetz in Ubereinstimmung mit
den geltenden internationalen Regeln zu gewih-
renden Schutz zu unterlaifen und einem inlin-
dischen Wirtschaftszweig schwersten Schaden zu-
zufligen, indem etwa vor dem Wirksamwenden
entsprechender Mafilnahmen noch rasch bedeu-

tende Mengen von Waren eingeschleust werden | .

oder unter der Vorspiegelung scheinbar glaub-
wiirdiger Erklirungen die Einstellung eines Ver-
fahrens erwirkt wird, um sodann die Gelegen-
heit zu einem massiven Importstofl zu niitzen.
Sobald jedoch im Antidumpinggesetz entspre-

chende Klauseln enthalten sind, die solche uhlau;.

tere Praktiken unter die Drohung riickwirken-
der' Antidumping- oder Ausgleichszdlle stellen,
wird der Anreiz hlefur wesentlich geringer wer-
den.

Zu Art.1 Z 15 (§ 38):

§ 38 des Antidumpinggesetzes sieht in Uber-
einstimmung mit dem alten Antidumpingkodex
vor, dafl vorliufige Maflnahmen spitestens drei
Monate nach ihrer Kundmachung aufler Kraft
treten. Sowohl der neue Antidumpingkodex als

auch der Subventionskodex sehen nunmehr fiir’

vorliufige Mafinahmen eine Laufzeit von vier
Monaten vor: Dementsprechend wird-§ 38 Abs. 1
abgedindert.

Hinsichtlich § 38 Abs. 2 w1rd auf die Erliute- .

rungen zu Z 7 verwiesen.

Die Abs.
Abs. 2 bis 4.

3 bis 5 entsprechen den fruheren

Zu Are.1 Z18 (§ 39):
Es wird auf d1e

und 9 verwiesen.

Beilage zu den Erliuterungen

Gegeniiberstellung des Wortlautes des Gesetzentwurfes und des derzeit geltenden Gesetzestextes'

Gesetzesentwurf
§ 7. (1) Als normaler Wert einer Ware gilt

a) der vergleichbare Preis einer zur Verwen-

dung oder zum Verbrauch im Ausfuhr--

land bestimmeten gleichartigen Ware im
normalen Handelsverkehr oder,

b) wenn ein vergleichbarer Preis gemif lit. a
nicht feststellbar ist oder wegen der beson-

deren Marktlage keinen passenden Ver-
gleich zulifit,

aa) der - héchste vergleichbare Prels fiir
eine gleichartige Ware bei der Aus-
fuhr nach einem Drittland, soweit die-
ser reprisentativ ist, oder

bb) die Summe der Herstellungskosten im
Ursprungsland - fiir eine gleichartige

© Ware zuziiglich eines angemessenen
Betrages fiir Verwaltungs-, Verkaufs-
und sonstige Kosten sowie fiir den
Gewinn. Der Gewinnaufschlag darf den
Gewinn, der iiblicherweise bei Ver-
kiufen von Waren der gleichen all-
gemeinen Art auf dem Inlandsmarkt
des Ursprungslandes erzielt wird, nicht
iibersteigen.

‘Geltender Gesetzéstext
§ 7. (1) Als normaler Wert einer Ware gilt

a) der vergleichbare Preis einer zur Verwen-
ding oder zum Verbrauch im Ausfuhrland
. bestimmten gleichartigen Ware im norma-
' len Handelsverkehr oder,

b) wenn ein vergleichbarer Preis gemifl ht a
" nicht feststellbar ist,

aa) der hochste vergleichbare Preis fiir eine
gleichartige Ware bei der Ausfuhr nach
einem Drittland, soweit dieser repri-
sentativ ist, oder

bb) die Summe der Herstellungskosten im

Ursprungsland “ fiir eine gleichartige

~Ware zuziiglich eines -angemessenen
Betrages fiir Verwaltungs-, Verkaufs-
und sonstige Kosten sowie fiir den-Ge-
-winn. Der Gewinnaufschlag darf den
Gewinn, der iiblicherweise bei Ver-
- kiufen von Waren der gleichen allge-
meinen Art auf dem Inlandsmarkt des
Ursprungslandes erzielt erd - nicht
iibersteigen. e
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Gesetzesentwurf

(2) Wenn -die vertraglichen Verpﬂichtuﬁgen
Osterreichs dies vorsehen, gilt als normaler Wert

a) der Verkaufspreis fiir- eine gleichartige
Ware eines Drittlandes mit Marktwirt-
schaft zum' Verbrauch auf dem Inlands-
markt oder zur Ausfuhr oder

b)- die Summe der Herstellungskosten in
einem Driftland mit Marktwirtschaft fiir
eine gleichartige Ware zuziiglich eines ange-
messenen Betrages flir Verwaltungs-, Ver-
kaufs- undsonstige Kosten sowie fiir den
Gewinn, wopbei der Gewinnaufschlag den

. Gewinn, der iblicherweise bei Verkiufen
von Waren [der gleichen allgemeinen Art auf
dem Inlandsmarkt des Ursprungslandes
erzielt wird, nicht iibersteigen darf, oder

c) wenn weder der nach lit. a, noch der nach
lit. b ermittelte normale Wert eine geeig-

- nete Grundlage darstellt, der vergleichbare
Preis einer| zur Verwendung oder zum
Verbrauch in Osterreich bestimmten Ware,
der erforderlichenfalls um eine angemessene
Gewinnspanne zu berichtigen ist.

(3) Soweit das Ausfuhrland nicht auch das Ur-
sprungsland ist, kann unbeschadet der Abs. 1
und 2 an Stelle des Preises im Ausfuhrland der
Preis im Ursprungsland zur Ermittlung des nor-
malen Wertes h‘egkangezogen werden, wenn dies

den wirtschaftlichen Gegebenheiten besser ent-
spricht, insbesondere wenn in das Ausfuhrland
eingefiilhrte Waren unverindert wieder ausge-
fithrt oder solche Waren im Ausfuhrland nicht
hergestellt werden oder wenn ein’ vergleichbarer
Preis im Aiisfuhrl;md nicht feststellbar ist..

~§ 12. (1) Bei Priifung der Frage einer Schidi-
gung im Sinne dieses Bundesgesetzes sind neben
den Auswirkungen der Dumpingeinfuhren auf
den betroffenen Wirtschaftszweig auch alle ande-
ren Faktoren in Betracht zu ziehen, die die Lage
dieses Wirtschaftszweiges nachteilig beeinflussen.
Die Feststellung einer Schidigung im Sinne dieses
Bundesgesetzes darf nur getroffen werden, wenn
die Schidigung auch ohne das Hinzutreten ande-
rer Faktoren bedeutend ist oder bedeutend wire.
§ 13. (1) Die Bewertung einer Schidigung als
bedeutend im Sinne dieses Bundesgesetzes hat auf
Grund einer Gesamtbeurteilung aller Faktoren,
die ‘auf den Wirtschaftszwelg einwirken, bzw.
deren Entwicklungstendenzen zu . erfolgen. Als
solche Faktoren gelten beispielsweise: Produk-

_tion, Umsatz, Marktanteil,” Gewinn, Preise, Aus-

fuhrergebnisse, Anzahl der Beschiftigten, LShne,
Investitions- und Kapitalbeschaffungsmoglichkei-
ten, Wachstum, Lagerhaltung, Grad der Kapazi-

titsausniitzung des Wirtschaftszweiges und dessen
‘Produktivitit, Umfang der Dumpingeinfuhren,

Umfang und. Preise der sonstigen Einfuhren, der

Geltender Gesetzestext

(2) Soweit das Ausfuhrland nicht auch das
Ursprungsland ist, kann unbeschadet des Abs. 1
an Stelle des Preises im Ausfuhrland der Preis
im Ursprungsland zur Ermittlung des normalen
Wertes herangezogen werden, wenn. dies den
wirtschaftlichen Gegebenheiten besser entspricht,
insbesondere wenn in das Ausfuhrland einge-
filhrte Waren unverindert wieder ausgefiithrt oder
solche Waren im Ausfuhrland nicht hergestellt
werden oder wenn ein vergleichbarer Preis im
Ausfuhriand nicht feststellbar ist.

§ 12. (1) Die Feststellung, dafl eine Schidigung
im Sinne dieses Bundesgesetzes vorliegt oder
droht, ist nur zulissig, wenn glaubhaft gemacht
wurde, daf die Einfuhr von Waren, die Gegen-
stand eines Dumpings sind, Hauptursache dieser
Schidigung ist. Hicbei sind neben den Auswir-
kungen der Dumpingeinfuhren auf den betrof-
fenen Wirtschaftszweig alle anderen Faktoren zu
beriicksichtigen, die die Lage dieses Wirtschafts-
zweiges nachteilig beeinflussen.

§ 13. (1) Die Bewertung einer Schidigung als
bedeutend im- Sinne dieses Bundesgesetzes hat
auf Grund einer Gesamtbeurteilung aller Fakto-

‘ren, die auf den Wirtschaftszweig einwirken, bzw.

deren Entwicklungstendenzen zu erfolgen. Als
solche Faktoren gelten beispielsweise: Umsatz,
Marktanteil, Gewinn, Preise (einschliefllich der
Spanne, um die der Lieferpreis der verzollten
Ware niedriger oder hoher ist als der vergleich-
bare Preis der gleichartigen Ware, der bei nor-
malen Handelsgeschiften im Inland vorherrscht),

Ausfuhrergebnisse, Anzahl der Béschiftigten, Um-

fang der Dumpingeinfuhren, Umfang und Preis
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Wettbewerb zwischen den inlindischen Herstel-
-lern, Nachfrageriickgang als Folge eines Ange-
botes von Substitutionswaren oder als Folge von
Anderungen des Verbrauchergeschmackes sowie
sonstige Faktoren, die die inlindischen Preise
beeinflussen. Beziiglich des Umfanges der Dum-
pingeinfuhren ist auch zu priifen, ob eine erheb-
liche Erhdhung dieser Einfuhren entweder absolut
oder im Verhiltnis zur Produktion oder zum Ver-
brauch in Osterreich stattgefunden hat. Hinsicht-
lich der Auswirkungen der Dumpingeinfuhren
auf die Preise ist auch zu priifen, ob eine erheb-
liche Preisunterschreitung durch die Dumpingein-
fuhren im Vergleich zum Preis einer gleichartigen
Ware in Usterreich eingetreten ist oder oh diese
Einfuhren in anderer Form einen erheblichen
Druck auf die Preise bewirken oder wesentlich zur
Verhinderung von Preiserhshungen beitragen,
die sonst eingetreten wiren.

§ 14. (2) Sind jedoch Hersteller mit den Ex-
porteuren oder Importeuren geschiftlich verbun-
den oder selbst Importeure der Ware, die Gegen-
stand eines Dumpings ist, so sind unter dem Be-
griff ,,Wirtschaftszweig® nur die {ibrigen Her-
steller zu verstehen.

§ 18. Werden Ermittlungen aufgenommen,
so sind Vertreter des Ausfuhrlandes oder der
Ausfuhrlinder, die nach amtswegiger Kenntnis
betroffenen Exporteure und Importeure, Vertre-
“ter des betroffenen Wirtschaftszweiges und, soweit
die Einleitung auf Antrag erfolgt ist, der Antrag-
steller in geeigneter Weise in Kenntnis zu setzen.
Die Aufnahme der Ermittlungen ist auflerdem
im ,Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kundzu-
machen.

§ 19. (2) Vertraulich sind insbesondere alle
Unterlagen, deren Preisgabe einem Konkurrenten
erhebliche Wettbewerbsvorteile brichte oder den
Auskunftgeber oder die Person, von der der
Auskunftgeber die Unterlagen erhalten hat, er-
heblich schidigen wiirde, sowie Unterlagen, die
von den an den Ermittlungen Beteiligten ver-
traulich mitgeteilt wurden. Diese Unterlagen
diirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des
Auskunftgebers preisgegeben werden. Ein Aus-
kunftgeber kann ersucht werden, eine nichtver-
trauliche Zusammenfassung seiner Auskiinfte zur
Verfiigung zu stellen. Erklirt er, daB sich die
Auskunft nicht fiir eine solche Zusammenfassung
eignet, hat er die Griinde hiefiir anzugeben.

§ 21. Ergeben die Ermittlungen, daf die Be-
weise fiir das Dumping und die Schidigung nicht
ausreichen, so sind die Ermittlungen einzustellen

Geltender Gesetzestext

der sonstigen Einfuhren, Grad der Kapazitits-
ausniitzung. des Wirtschaftszweiges und dessen
Produktivitit, der Wettbewerb zwischen den in-
lindischen "Herstellern, Nachfrageriickgang. als
Folge eines ‘Angebots von Substitutionswaren
oder als Folge von Anderungen des Verbraucher-
geschmackes.

§ 14. (2) Sind jedoch Hersteller gleichzeitig
Importeure der Ware, die Gegenstand eines
Dumpings ist, so sind unter dem Begriff ,,Wirt-
schaftszweig™ nur die iibrigen Hersteller zu ver-
stehen. C '

§ 18. Werden Ermittlungen aufgenommen, so
sind Vertreter des Ausfuhrlandes oder- der Aus-
fuhrlinder, die nach amtswegiger Kenntnis be-
troffenen Exporteure und Importeure, Vertreter
des betroffenen Wirtschaftszweiges und, soweit
die Einleitung auf Antrag erfolgt ist, der An-
tragsteller in geeigneter Weise in Kenntnis zu
setzen. Wenn dies der Sachlage nach zweckmifig
oder insbesondere wegen der Mehrzahl der allen-
falls betroffenen Exporteure und Importeure not-
wendig ist, ist die Aufnahme von Ermittlungen
im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kundzu-
machen.

§ 19. (2) Vertraulich sind insbesondere alle Un-
terlagen, deren Preisgabe einem XKonkurrenten

erhebliche Wettbewerbsvorteile brichte oder den

Auskunftgeber oder die Person, von der der
Auskunftgeber die Unterlagen erhalten hat, er-
heblich schidigen wiirde, sowie Unterlagen, die
von den an den Ermittlungen Beteiligten ver-
traulich mitgeteilt werden, sofern nicht aus-
driicklich von demjenigen, der diese Mitteilung
gemacht hat, der Preisgabe zugestimmt wird.

. § 21. Ergeben die Ermittlungen, dafl "die Be-
weise fiir das Dumping und die Schidigung nicht
ausreichen, so sind die Ermittlungen einzustel-
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und hievon die im § 18 genannten Personen in
geeigneter Form in Kenntnis zu setzen. Die Ein-
stellung ist im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung®
gemeinsam mit den wesentlichen Feststellungen
und. Schlufifogerung und einer Zusammenfas-
sung der Griinde kundzumachen.

§ 22. (4) Die Verordnung gemifl Abs. 1 ist im
»Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kundzumachen.
Gemeinsam mit dieser Kundmachung sind die
Feststellungen und  Schluffolgerungen in bezug
auf alle als erheblich erachteten Sach- und Rechts-
fragen sowie die Griinde und'Grundlagen hiefiir
kundzumachen. Diese Verlautbarung ist den im
§ 18 genannten Personen zu iibermitteln.

§ 23. (1) Verpflichten sich die betroffenen Ex-
porteure nach Aufnahme von Ermittlungen frei-
willig, ihre Preise so zu indern, dafl die schidi-
gende Auswirkung des Dumpings beseitigt ist,
oder die Ausfuhr der Ware, die Gegenistand von
Ermittlungen ist, nach Usterreich zu unterlassen
und kann die Einhaltung einer solchen Verpflich-
tung insbesondere im Hinblick auf die Zahl der

- Exporteure oder der moglichen Exporteure iiber-

wacht werden, so sind die Ern’uttlungen einzu-
stellen.

: (2) Unbeschadet eiher Verpflichtung gemil}
Abs. 1 sind die Ermittlungen jedoch fortzusetzen,
wenn die betroffenen Exporteure dies. verlangen
Ergeben die fortgesetzten Ermittlungen, daf eine
Schadlgung des Wirtschaftszweiges nicht gegeben
ist, so erlischt die Verpflichtung der betroffenen
Exporteure, es sei denn, die Feststellung, daf}
keine “Schidigung droht, ist weitgehend auf
das Bestehen der Prexsverpfhchtung zuritickzu-
fuhren S

(3) Jede Einstellung der Erm1tt1ungen gemif}

fach Abs. 1 oder 2 ist im ,,Amtsblatt zur Wiener
Zeitung®™ gemeinsam mit den wesentlichen
SchluRfolgerungen und einer Zusammenfassung

" der Grunde kundzumachen.

§ 25 Von der Erlassung oder Aufhebung einer
Verordnung gemifl § 22 Abs. 1 sowie von der
Elnstellung der Ermittlungen oder von der Be-
endigung einer Verpflichtung nach § 23 sind die
BehSrden der betroffenen Ausfuhrlinder oder
Ursprungslinder in Kenntnls zu setzen. Mit
dieser Mitteilung sind im Falle einer Verordnung
gemif} § 22 Abs. 1 die Feststellungen und Schluf3-
folgerungen in bezug. auf alle als erheblich erach-
téten Sach- und Rechtsfragen sowie die Griinde
und Grundlagen hiefiir, in allen iibrigen Fillen die
wesentlichen Feststellungen und Schluflfolgerun-

gen und eine Zusammenfassung der Griinde be-

kanntzugeben )

Geltender Gesetzestext

len und hievon die im § 18 genannten Per-
sonen in geeigneter Weise in Kenntis zu setzen. -

»

'§ 22. (4) Die Verordnung gemif Abs. 1 ist im
,,'Am;sblatt zur Wiener Zeitung" kundzumachen.

§ 23. (1) Verpflichten sich die betroffenen Ex-
porteure nach Aufnahme von:Ermittlungen frei-
walhg, ihre Preise so zu indern, daf} die Dum-
pingspanne entfille, oder die Ausfuhr der Ware,
die Gegenstand von Ermittlungen ist, nach Oster-
reich zu unterlassen und kann die Einhaltung
einer derartigen Verpflichtung insbesondere im.
Hinblick auf die Zahl der Exporteure oder der
moglichen Exporteure iiberwacht werden, so sind
die Ermittlungen nicht fortzusetzen.

(2) Unbeschadet einer Verpflichtung gemiaf}
Abs. 1 sind die Ermittlungen jedoch fortzusetzen,
wenn die betroffenen Exporteure dies verlangen.

Ergeben die fortgesetzten Ermittlungen, daf} eine-

Schidigung des Wirtschaftszweiges nicht gegeben
ist, so erlischt die Verpﬂichtung der betroffenen
Exporteure, soweit sie deren Weitergeltung: nicht
bestitigen.

. Abs. 1 und jede Beendigung einer Verpflichtung

§ 25. Von der Erlassung oder Aufhebung éiner
Verordnung gemif} § 22 Abs. 1 sind die Behdrden
der betroffenen Ausfuhrlinder oder Ursprungs-
linder in Kenntnis zu setzen.
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§ 26. (2) Durch die Verordnung nach Abs. 1
ist die Hohe der Primie oder Subvention fest-
zustellen und anzuordnen, dafl der Ausgleichszoll
in der Hohe der festgestellten Primie oder Sub-
vention, gegebenenfalls in der Hohe der Summe
aller festgestellten Primien oder Subventionen,

- einschliefilich jeder besonderen, fiir die Versen-
dung - dieser Ware gewihrten Subvention zu er-
heben ist. Sofern dies zur Behebung der Schidi-
gung ausreicht, kann abweichend hievon angeord-
net werden, dafl der Ausgleichszoll nur in der
Hohe eines Teiles der festgestellten Primie oder
Subvention bzw. deren Summe zu erheben ist.

§ 28. (1) Erkliren sich die Behorden eines Aus-
fuhrlandes nach Aufnahme von Ermittlungen
beréit, die Primie oder Subvention abzuschaffen
oder zu begrenzen oder andere Mafinahmen in
bezug auf ihre Auswirkungen zu treffen, und
werden hiedurch die schidigenden Auswirkun-
gen der Exporte beseitigt, so sind die Ermitt-
lungen nicht fortzusetzen.

(2) Ermittlungen sind weiters nicht fortzuset—
zen, wenn sich die betroffenen Exporteure mit
Zustimmung der Behdrden des Ausfuhrlandes
freiwillig verpflichten, ihre Preise so zu indern,
dafl die schidlichen Auswirkungen der Exporte
entfallen, oder die Ausfuhren der Ware, die Ge-
genstand von Ermittlungen ist, nach Usterreich
' zu unterlassen und die Einhaltung einer solchen
Verpflichtung insbesondere im Hinblick auf die
Zahl der Exporteure oder der mdglichen Expor-
teure iiberwacht werden kann.

(3) Im tbrigen sind die Bestimmungen des
Abschnittes IT auf diesen Abschnitt sinngemifl
anzuwenden,

§ 36. (1) Wurden Ermittlungen aufgenommen
und ist das Vorliegen eines Dumpings und einer
Schidigung glaubhaft gemacht worden, so ist,
wenn dies zur Hintanhaltung einer weiteren
Schidigung geboten erscheint, nach Anhdrung des
‘Beirates durch Verordnung der normale Wert
(§ 22 Abs. 2) oder der Basispreis (§ 22 Abs. 7)
vorliufig festzustellen.

(2) Wurde festgestelit,

2) daf schon frither Dumpingeinfuhren eine
Schiidigung verursacht -haben oder daff der
Importeur wuflte oder hitte wissen miissen,
dafl der Exporteur Dumping betreibt und

daf dies eine Schidigung verursachen wiirde,

und o
b) daff die Schidigung durch- sporadisches
Dumping (massive Dumpingeinfuhren der
betreffenden Ware
miflig kurzen Zeitraum) von solchem Aus-
maf} verursacht wurde, dafl es zur Verhii-
tung von. Wiederholungen notwendig er-
.scheint, auf diese Einfuhren riickwirkend

in einem verhiltnis-

Geltender Gesetzestext

§ 26. (2) Durch die Verordnung nach Abs. 1

ist die Hohe der Primie oder Subvention fest-
zustellen und anzuordnen, dafl der Ausgleichs-
zoll in der Hohe der festgestellten Primie oder
Subvention, gegebenenfalls in- der Hohe der

Summe aller festgestellten Primien oder Sub- .

ventionen, einschliefflich jeder besonderen, fiir
die Versendung dieser Ware gewihrten -Subven-
tion zu erheben ist.

§ 28. Die §§ 10, 12 Abs. 3 sowie 16 bis 25
sind auf diesen Abschnitt sinngemafl anzuwen-
den.

§ 36. Wurden Errmttlungen aufgenommen und
ist das Vorliegen eines Dumpings und einer
Schidigung glaubhaft - gemacht worden, so ist,
wenn dies zur Hintanhaltung einer weiteren
Schidigung geboten .erscheint, nach Anhorung
des Beirates durch Verordnung der normale Wert
(§ 22 Abs. 2) oder der Basxsprels (§. 22 Abs. 7)
vorliufig festzustellen )
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einen Antidumpingzoll einzuheben, ist in
der Verordnung nach Abs. 1 anzuordnen,
“-daf} ein Antidumpingzoll auch. fiir jene
Waren zu erheben ist, hinsichtlich welcher
der fiir die Anwendung der zolltarifari-
schen Bestimmungen mafigebliche Zeit-
punkt nicht frither als drei Monate vor
dem Inkrafttreten der Verordnung liegt.

(3) Wird festgestellt, dafl Verpflichtungen
gemifl § 23 Abs. 1 nicht erfiillt wurden, gelten
die Ermittlungen als wiederaufgenommen; in
diesem Fall ist auf Grund der vorliegenden Unter-
lagen nach Anhdrung des Beirates durch Ver-
ordnung der normale Wert oder der Basispreis
vorliufig festzustellen. In der Verordnung ist
weiters anzuordnen, daff ein Antidumpingzoll

496 der Beilagen
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auch fiir Waren zu erheben ist, hinsichtlich wel- .

cher der fiir die Anwendung der zolltarifarischen
Bestimmungen mafigebende Zeitpunkt nicht frii-
her als drei Monate vor demn Inkrafttreten dieser
Verordnung liegt. Die riickwirkende Zollfest-
setzung gilt jedoch nicht fiir Einfuhren, die vor
der Nichterfiillung der Verpflichtungen abgefer-
tigt worden sind.

" § 37. (1) Wurden Ermittlungen aufgenommen
und ist glaubhaft gemacht worden, dafl im Ur-
sprungs- oder Ausfuhrland mittelbar ‘oder un-
mittelbar eine Primie oder Subvention fiir die
Gewinnung, Herstellung oder Ausfubr dieser
Ware gewihrt und hiedurch eine Schidigung ver-
ursacht wird, so ist, wenn dies zur Hintanhal-
tung einer weiteren Schidigung geboten erscheint,
nach Anhérung des Beirates durch Verordnung
die Hohe der in § 26 Abs. 2 angefithrten Pri-
mien oder Subventionen vorliufig festzustellen.

. (2) Wurde unter auflergewShnlichen Umstin-
den beziiglich einer subventionierten Ware fest-
gestellt, dafl eine schwer wieder gutzumachende
Schidigung durch innerhalb eines verhiltnismiflig
kurzen Zeitraumes getitigte massive Einfuhren

einer Ware verursacht wurde, fir die Ausfuhr-

subventionen gezahlt oder gewihrt wurden, und
wird eine riickwirkende Erhebung von Ausgleichs-
zbllen auf diese Einfuhren fiir notwendig erach-
tet, um die Wiederholung einer solchen Schidi-
gung zu verhindern, ist in einer Verordnung

. nach Abs. 1 anzuordnen, daff ein Ausgleichszoll

~anch fiir jene Waren zu erheben ist, hinsichtlich

welcher der fiir die Anwendung der -zolltarifari-
schen Bestimmungen mafigebende Zeitpunkt nicht
frisher als drei Monate vor dem Inkrafttreten
dieser Verordnung liegt. . '

.(3) Wird festgestellt, dafl Verpflichtungen ge-

mifl: § 28 Abs. 1 oder 2 nicht eingehalten wur-
den, gelten die Ermittlungen als wiederaufge-

§ 37. Wurden Ermittlungen aufgenommen und
ist glaubhaft gemacht worden, dafl im Ursprungs-
oder Ausfuhrland mittelbar oder unmittelbar
eine Primie oder Subvention fiir die Gewinnung,
Herstellung oder Ausfuhr dieser Ware gewihrt
und hiedurch eine Schidigung verursacht wird,
so ist, wenn dies zur Hintanhaltung einer wei-
teren Schidigung geboten erscheint, nach Anhé-
rung des Beirates durch Verordnung die Héhe
der in.§ 26 ‘Abs. 2 angefithrten Primien oder
Subventionen vorliufig festzustellen.

nommen; in diesem Fall ist auf Grund der vor-

liegenden Unterlagen nach Anhorung des Bei-
rates durch Verordnung die Hohe der Primien

www.parlament.gv.at



496 der Beilagen XV. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

496 der Beilagen 15

. Gesetzesentwurf

oder Subventionen vorliufig festzustellen. In der
Verordnung ist weiters anzuordnen, dafl. ein
Ausgleichszoll auch fiir Waren zu erheben ist,
hinsichtlich welcher der fiir die Anwendung der
zolltarifarischen Bestimmungen mafgebende Zeit-
punkt nicht frither als drei Monate vor dem In-
krafttreten dieser Verordnung liegt. Die riick-
wirkende Zollfestsetzung gilt jedoch nicht fiir
Einfuhren, die vor der Nichterfiillung der Ver-
pflichtungen abgefertigt worden sind.

§ 38. (1) Verordnungen gemifl § 36 oder § 37
sind im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kund-
zumachen. Sie treten an dem ihrer Kundmachung
folgenden Tag in Kraft und mit dem Wirksam-
werden einer die gleiche Ware betreffenden Ver-
ordnung gemifl § 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1,
spitestens jedoch vier Monate nach ihrer Kund-
machung, aufler Kraft. Sie sind unverziiglich auf-
zuheben,- wenn- die sie begriindenden Umstinde
weggefallen sind.

{2) Gemeinsam mit der Verordnung sind die
Feststellungen und Schlufifolgerungen in bezug
auf alle von den untersuchenden Behdrden als
erheblich erachteten Sach- und Rechtsfragen so-
wie die Griinde und Grundlagen hiefiir kund-
zumachen.

(3) Auf Grund von Verordnungen nach § 36
oder § 37 ist der Antidumpingzoll oder Aus-
gleichszoll vom Zollamt vorliufig festzusetzen.

(4) Wenn die Verordnung nach § 36 oder § 37

gemifl Abs. 1 aufgehoben wird oder ohne gleich-

" zeitiges Wirksamwerden einer Verordnung nach

§ 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1. aufler Kraft trite,

ist der gemafl Abs. 3 ergangene Bescheid aufzuhe-
ben. :

(5) Die vorliufige Festsetzung ist

a) fir endgiiltig zu erkliren, wenn bei An-
wendung der Verordnung nach § 22 Abs. 1
oder § 26 Abs. 1 ein Antidumpingzoll oder
Ausgleichszoll festzusetzen wire, der gleich
hoch oder héher ist als der vorliufig fest-
gesetzte;

b) durch eine endgiiltige Festsetzung entspre-
chend der Verordnung nach § 22 Abs. 1
oder § 26 Abs. 1 zu ersetzen, wenn nach
dieser Verordnung ein Antidumpingzoll
oder Ausgleichszoll festzusetzen ist, der
niedriger ist als der vorliufig festgesetzte.

§ 39. Von der Erlassung oder Aufhebung einer
Verordnung gemifl § 36 oder § 37 sind die Be-
hérden der betroffenen Ausfuhrlinder oder Ur-
sprungslinder in Kenntnis zu setzen. Mit dieser
Mitteilung sind die Peststellungen und Schluf-
folgerungen in bezug auf alle von den unter-
suchenden Behdrden als erheblich erachteten Sach-
und Rechtsfragen sowie die Griinde und Grund-

Geltender Gesetzestext

§ 38. (1) Verordnungen gemifl § 36 oder § 37
sind im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung® kund-
zumachen, Sie treten an dem ihrer Kundmachung
folgenden Tag in Kraft und mit dem Wirksam-
werden einer die gleiche Ware betreffenden Ver-
ordnung gemifl § 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1,
spitestens jedoch drei Monate nach ihrer Kund-
machung, aufler Kraft. Sie sind unverziiglich auf-
zuheben, wenn die sie begriindenden Umstinde
weggefallen sind. ’ :

(2) Auf Grund von Verordnungen nach § 36
oder § 37 ist der Antidumpingzoll oder Aus-
gleichszoll vom Zollamt vorliufig festzusetzen. -

(3) Wenn die Verordnung nach § 36 oder § 37

gemifl Abs. 1 aufgehoben wird oder ohne gleich-
zeitiges Wirksamwerden einer Verordnung nach
§ 22 Abs. 1 oder § 26 Abs. 1 aufler Kraft tritt,
ist der gemifl Abs. 2 ergangene Bescheid aufzu-
heben. -

(4) Die vorldufige Festsetzung ist

2) fiir endgiiltig zu erkliren, wenn bei An-
wendung der Verordnung nach § 22 Abs. 1
oder § 26 Abs. 1 ein Antidumpingzoll oder
Ausgleichszoll festzusetzen wire, der gleich
hoch oder hoher ist als der vorliufig festge-
setzte;

b) durch eine endgiiltige Festsetzung entspre-

chend der Verordnung nach § 22 Abs. 1
oder § 26 Abs. 1 zu ersetzen, wenn nach
dieser Verordnung ein Antidumpingzoll
oder Ausgleichszoll festzusetzen ist, der
niedriger ist als der vorliufig festgesetzte.

§ 39. Von der Erlassung oder Aufhebung einer
Verordnung gemifl § 36 oder § 37 sind die Be-
hérden der betroffenen Ausfuhrlinder oder Ur-
sprungslinder in Kenntnis zu setzen.
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* der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

16
Gesetzesentwurf

lagen hxefur bekanntzugeben. Im Falle der Auf-
hebung einer Verordnung geniigt die Bekannt-
gabe der wesentlichen Feststellungen und Schlufi-

folgerungen und einer Zusammenfassung der
Griinde.

§ 42. (l) Mit der Vollziehung dieses Bundes-
gesetzes ist, soweit in diesem Bundesgesetz nichts
der Bundesminister fir
Handel; Gewerbe und Industrie, hinsichtlich der
§§ 22 Abs. 1, 26 Abs. 1, 36 und 37 im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen
betraut; betrifft die Vollziehung der §§ 22 Abs. 1,
26 Abs..1, 36 und 37 Waren, beziiglich derer
fur die Erteilung der FEin- oder Ausfuhrbewilli-
gungen nach dem Auflenhandelsgesetz 1968,
BGBL.- Nr. 314, der Bundesminister fir Land-
und Forstwirtschaft zustindig ist, ist auch mit
diesem das Einvernehmen herzustellen.

(2) Mit der Vollziehung der §§ 2, 3, 5, 34,
35 Abs. 2 und 3, 38 Abs. 3 bis 5 sowie 41 ist

| (3) Mit der Vollziehung des § 32 Abs. 3 ist
der Bundesminister fiir Justiz betraut.
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Geltender Gesetzestext

§ 42. (1) Mit der Vollziechung dieses Bundes-
gesetzes ist, soweit in diesem Bundesgesetz nichts
anderes bestimmt ist, der Bundesminister fiir
Handel, Gewerbe und Industrie, hinsichtlich der
§§ 22 Abs. 1, 26 Abs. 1, 36 und 37 im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen
betraut; betrifft die Vollziehung der §§-22 Abs. 1,
26 Abs. 1, 36 und 37 Waren, beziiglich derer fiir
die Erteilung der Ein- oder Ausfuhrbewilligun-
gen nach dem Auflenhandelsgesetz 1968, BGBI.
Nr. 314, der Bundesminister fiir Land- und Forst- .
wirtschaft zustindig ist, ist auch mit. diesem das
Einvernehmen herzustellen.

(2) Mit der Vollziehung der §§ 2, 3, 5, 34
35 ‘Abs. 2 und 3, 38 Abs. 2 bis 4 sowie 41 ist

der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

(3) Mit der Vollzichung des § 32 Abs. 3-ist
der Bundesminister fiir Justiz betraut. . - -
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